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Beograd zauzet bez borbe. 
Bez borbe. 

BEČ, 3. prosinca. 0 pa-
Beograda službeno se 
pćuje slijedeće: 

Pobjedonosno prodira­
nje naših četa preko Ko-
lubare prisililo je protiv­
nika, da Beograd, čije utvr­
de uperene su bile profi 
sjeveru, napusti bez bor­
be, eda ne bude prisiljen 
ondješnju posadu predati 
zarobljenu. 

Naše čete prodrle su 
preko Save i iz jugoza-

dnog pravca u Beograd, 
posješe visove južno od 

da; javne zgrade, kao 
i palače poslanstva 

mačkog i austro-ugar-
gbiše odmah vojnički 
gurane. 

Na ostalom bojištu. 
B E Č , 3. prosinca. Na o-
im djelovima bojnog fronta 
rbiji jučer je došlo samo 

manjih bojeva sa neprijatelj-
m stražnjim četama pošto 
neprijatelj na uzmicanju, a 
e kolone napreduju na 
ičućem se tlu samo polaga-

. Od neprijateljskih stražnjih 
a 2 0 0 je bilo zarobljeno. 

Na ratištima ittt 
BERLIN, 3. prosinca. 

Službeno se saopćuje: 
Na obim ratištima, i pra-

ma Francuskoj i prama Ru­
siji, nije se dogodilo ništa 
osobita. 

BEČ, 3. prosinca. Služ­
beno se saopćuje: 

Naš položaj na sjevero-
točnom ratištu jučer se 
e promijenio. 

Naše učiteljstvo 
z a d j e c u p o g i n u l i h r a t n i k a . 

K a k o s m o v e ć j u č e r j a v i l i , o s o b i t i m 

o m b i l a j e p o z d r a v l j e n a k o d naših 

h i g r a d j a n s k e š k o l e š e s d e s e t š e s t a 

m i c a uz laza na p r i j e s t o l j e N a š e g o b -

e n o g V l a d a r a . U 9 sa t i s v a š k o l s k a 

m l a d e ž pučk ih i g r a d j a n s k e ž e n s k e š k o l e 

s t e č a j e m u s a v r š i v a n j a i m a l a j e s v e č a n u 

s v , misu u crkvi s v . F r a n e , p r e k o k o j e su 

p j e v a l e u č e n i c e g r a d j a n s k e š k o l e i t e č a j a 

u s a v r š i v a n j a , p o d u p r a v o m v r s t n o g m a e s t r a 

P . Z u l i a n a . 

P o s v . misi učenic i p o j e d i n i h š k o l a 

u pratn j i s v o j i h n a s t a v n i k a i n a s t a v n i c a s a ­

kupil i su s e u p o j e d i n e p r o s t o r i j e š k o l e 

k o d s v . F r a n e . a o n e g r a d j a n s k e u v l a s t i t e 

te su naduč i te l j i , n a d u č i t e l j i c e i u p r a v i t e ­

l j i c e , s v a k i s v o j o j š k o l s k o j d j e c i , držali p a -

t r io t i čne g o v o r e iz ž i v o t a P r e m i l o s t i v o g a 

K r a l j a i o N j e g o v o j o č i n s k o j s k r b i d a o d a ­

leč i d a n a š n j i rat, ko j i su izazval i n e p r i j a ­

telji n a š e g n a r o d a i d u š m a n i m o n a r h i j e . 

G o v o r i su zakl jučeni s a t rokratn i „ ž i ­

v i o ! " N j e g o v o m V e l i č a n s t v u i s a p j e v a n j e m 

c a r e v k e . 

Š k o l s k e d v o r a n e b i l e su o s o b i t i m n a ­

č i n o m u r e š e n e , a s l ika P r e m i l o s t i v o g S v e ­

č a r a b i la j e u k r a š e n a c v i j e ć e m i l o v o r o v i m 

v i j e n c e m . C . K . k o t . n a d . g . S i n č i ć p r i s u s ­

t v o v a o j e s l u ž b i b o ž j o j i g o v o r i m a u p o j e ­

dinim š k o l a m a . 

P o d o v r š e n o j s v e č a n o s t i u š k o l a m a , 

na p o z i v k o t a r s k o g š k o l s k o g n a d z o r n i k a g. 

S . S i n č i ć a , sakupi l i su s e učitel j i i u č i t e ­

l j i ce g r a d a Š i b e n i k a u uprav i te l j s tvu g r a ­

d j a n s k e š k o l e i tu j e g . S i n č i ć o s l o v i o u č i ­

t e l j s k o o s o b l j e g r a d a p a t r i o t i č n i m g o v o r o m , 

ist ičući z a d o v o l j s t v o m , d a j e s v a k i o d nj ih 

d o d a n a s p o h v a l n o d j e l o v a o u razni o d b o ­

r ima , u s t a n o v l j e n i m u g r a d u za o v u ili onu 

p l e m e n i t u s v r h u k r o z o v o r a t n o d o b a . 

S v o j l i jepi g o v o r , p r o ž e t p l e m e n i t o m 

n a m j e r o m , pun o d r a z a l jubavi z a našu v o j ­

sku i u z v i š e n o g V l a d a r a , z a v r š i o j e t r o k r a t -

nim „ ž i v i o " N a š e m P r e m i l o s t i v o m C a r u i 

Kra l ju F r a n j i J o s i p u I. 

P o š t o s e j e u s v o m p a t r i o t i č n o m g o ­

v o r u g. n a d z o r n i k S i n č i ć s j e t i o i o t a c a n a š e 

d j e c e na b o j n i m p o l j a n a m a , to j e p r e d l o ž i o 

da bi s e n a u s p o m e n u d a n a š n j e s l a v e 6 6 . 

g o d i š n j i c e v l a d a n j a N j e g o v a V e l i č a n s t v a u -

s t a n o v i l a z a k l a d a , k o j a bi n o s i l a ime N j e ­

g o v a V e l i č a n s t v a , t. j . „ Z a k l a d a C a r a i K r a ­

lja F r a n j e J o s i p a I . " , a k o j u su n a m i s a o uz 

s v e s r d n o o d o b r a v a n j e prihvati l i svi učitel j i 

i uč i te l j i ce g r a d a ; na o p ć u žel ju s a k u p l j e ­

n o g u č i t e l j s t v a bi o d l u č e n o , d a z a k l a d a n o s i 

i m e , k a k o j e gor i n a z n a č e n o , a d a s e n a 2 . 

p r o s i n c a s v a k e g o d i n e iz r e č e n e z a k l a d e 

di je le p o t p o r e u č e č o j mladež i o n e š k o l s k e 

d j e c e g r a d a Š i b e n i k a , č i j i j e o t a c p a o na 

b o j n o m p o l j u za o v o g ra ta , ili j e o s t a o n e ­

s p o s o b a n , te n e ć e biti u s t a n j u d a im n a ­

m a k n e p o t r e b i t o za n a b a v u uč i la . 

P o o d o b r e n j u s tar i j e vlast i u ć i t e l j s t v o 
g r a d a Š i b e n i k a m o č i ć e s a k u p l j a t i u o v u 
s v r h u d o p r i n o s e o d pr ivatnih o s o b a . 

P r i p r v o m p o p i s u dopr in i j e l i s u : 
S l a v o m i r S i n č i ć , c. k . k o t . š k . n a d z o r n i k K 1 0 0 
K a t i c a G r i z i ć , rav . g r a d j . ž e n s k e š k o l e „ 6 0 
K. N o v a k , uč i te l j . 5 0 

D . J a n d a , s t r u k o v n a uč i te l j i ca g . ž. šk . „ 5 0 
S u p r u z i V u k i ć , uč i te l j i uč i te l j i ca „ 5 0 
M a r i j a G a r g a š e v i ć , uč . s truk, g r a d j . š k . „ 5 0 
V j e k o s l a v R u s t i a , uč i te l j „ 3 0 

B o g d a n P e r i c a , s t r . uč . g r a d j . š k o l e „ 5 0 
Z a g o r e o E l v i r a , učit . ž . r. r. g r a d j . š k . „ 5 0 
P a v l i ć A n k a , uč i t e l j i ca „ 2 0 

J e l k a P e r i ć , s t r . uč . g r a d j . š k o l e „ 1 0 
P a u t A n k a , n a d u č i t e l j i c a „ 1 0 

E m a flustija, uč i te l j i ca * 2 0 
D r i n k o v i ć B o ž i c a , uč i te l j i ca „ 15 

M a r k o Š a r i č , naduč i te l j » 2 0 

*Anka Š u l i ć , uč i te l j i ca „ 1 0 

B o ž o Ć e l a r , pr . n a d u č i t e l j „ 1 0 
F r a n j i c a V š e t e č k a , u č . s t . g r a d j . š k . „ 2 0 
K a r a d j o l e J o s o , n a d u č i t e l j „ 5 0 

P a v l č l ć J o s i p , uč i te l j 1 0 
O . B e r n a r d o P o l o n i j o , v j e r o u č i t e l j „ 2 0 
V i n k o B e l a m a r t ć , naduč i te l j „ 2 0 

N i k o S k e l i n , učitel j „ 2 0 
D o n K r s t o S t o š i ć , v j e r o u č i t e l j 

O v i m č i n o m , punim plemenit ih o s j e ­
ć a j a , u č i t e l j s t v o n a š e g grada p r o s l a v i l o j e 
rijetki jub i le j n a š e g e V l a d a r a , i vidl j ivim, ali 
t ra jn im z n a k o m , i izkazalo j e p l e m e n i t o s t 
s v o g s r c a n a p r a m a o n o m e š t o m o ž e n a d o ć i 
a š t o s e m o r a i predvidi t i . U s t a n o v l j e n j e 
o v e z a k l a d e , k o j a ć e nositi Ime N j e g o v o g 
V e l i č a n s t v a , j e s t , p o n a š e m sudu, j e d n a od 
vr lo p lemeni t ih u s t a n o v a , ko ju su naši z a ­
služni učitel j i doprini je l i na dar n a š e m u z ­
v i š e n o m V l a d a r u u o v o ra tno d o b a . 

V . B . 

u k u p n o K 7 7 5 

KRONIKA. 
„ S ü d s l a v i s c h e K o r r e s p o n d e n z " j a v l j a 

iz S o f i j e : P r a m a listu „ K a m b a n a " uniš tene 
su p o t p u n o u p o s l j e d n i m b o r b a m a u S r ­
bi j i d r u g a , č e t v r t a i š e s t a s r p s k a divizi ja . 
C i j e l o j e t o p n i š t v o ovih divizi ja pa lo p o ­
b j e d n i c i m a u ruke . Č a k i rusofi lski l istovi 
v e l e , d a n e s u z d r ž i v a o f e n z i v a a u s t r o - u g a r -
s k e v o j s k e znači ne izb jež iv s lom s r p s k e 
k r a l j e v i n e . 

„ M e s s a g e r o " j a v l j a iz N i š a : Izmedju 
R u m u n j s k e i B u g a r s k e imao bi se pos t i ć i 
s p o r a z u m t a k o , da £ e B u g a r s k o j d j e l o m i ­
č n o vrati D o b r u č a . E n t e n t n e vlast i n a s t o j e 
s a d a , d a izmire B u g a r s k u i G r č k u . O v o 
n a s t o j a n j e nailazi na m n o g o veći o t p o r . 
B u g a r s k i k r u g o v i označu ju te vi jest i t e n d e -
c i o z n i m a , u k o l i k o s e tiču S r b i j e i G r č k e 
k a o f a n t a s t i č n e i n e v j e r o j a t n e . 

P o n a r e d b i n j e m a č . r a t n o g minis tar ­

s t v a o b u s t a v i t i ć e s e i z d a v a n j e l ist ine g u b i ­

t a k a p o č e v š i o d 1. p r o s i n c a 1 9 1 4 . N a r e d b a 

s e p r o t e ž e na b a v a r s k u v o j s k u , k a o i na 

o s t a l e k o n t i g e n t e n j e m a č k e v o j s k e i m o ž e ­

b i t n e l is t ine g u b i t a k a s a v e z n i h č e t a . O b j e ­

l o d a n j i v a n j a su b r o j č a n o sas tav l j en ih p r e ­

g l e d a o g u b i t c i m a d o z v o l j e n a , s a m o a k o j e 

d o t i č n i s a s t a v a k s l u ž b e n o p r e g l e d a n . 

G e n ć r a l j e B o j o v i ć , z a p o v j e d n i k p r v e 

s r p s k e v o j s k e , umirovl jen radi u z m a k a . Z a 

n j e g o v a j e n a s l j e d n i k a i m e n o v a n genera l 

M i š i ć . 

„ T a s v i r i e f k i a r " d o z n a j e , d a j e G r č k a 

o d b i l a s v e p o n u d e i n a s t o j a n j a t r o j n o g s p o ­

r a z u m a , da bi o n a uz n j e g a pr is ta la i T u r ­

s k o j rat nav i j es t i l a , te h o ć e da u s v o m e 

i n t e r e s u s v e n e s u g l a s i c e s T u r s k o m p r i j a ­

te l jski r i ješ i . 

* 

* * 
„ Z e i t " j a v l j a v i jes t „ T i m e s a " iz S o ­

f i je , d a s e j e 1 5 . ruska p u k o v n i j a s a 7 0 

bark i i s k r c a l a u s r p s k o m m j e s t u R a d n j e v c u 

k o d N e g o t i n a . 

• * 
* • 

G e n e r a l H i n d e n b u r g i m e n o v a n j e za 

g e n e r a l n o g a fe ldmarša la . 

* 
R u s k a v lada j e p o n o v n o zabrani la 

u č e n j e p o l j s k o g j ez ika u r u s k o j P o l j s k o j . 

Javna zahvala hrvatskih 
ranjenika u Insbrucku. 

Z a j u č e r a n j i m p i s m o m n a š e g a z n a n c a i 

p r i j a t e l j a n a š e g a n a r o d a u I n s b r u c k u , s t iže 

d r u g o , iz k o j e g a , na izričitu d o p i s n i k o v u 

žel ju , v a d i m o s l i j e d e ć e : 

U ime svih o v d j e s k l o n j e n i h r a n j e n i k a -

H r v a t a n a j l j e p š e z a h v a l j u j e m s l a v n o m u r e d ­

niš tvu „ H r v a t s k e M i s l i " , š t o mi za p o m e -

nute r a n j e n i k e š a l j e r e d o v i t o 4 (če t i r i ) b r o j a 

s v o j e g a lista. — D u ž n o s t me t a k o d j e r o s o ­
b i ta s t e ž e , d a j a v n o zahval im i g. S t j e p a n u 
Kr is t i ću , učitel ju u S p l i t u . I on se j e v e ć 
p r v o m glasu o ran jenim Hrvat ima u I n s ­
brucku br iž l j ivo o d a z v a o , te ima jur više 
d a n a , da taj milost ivi g o s p o d i n ša l je a m o 
p o n e k o l i k o b r o j e v a „ D a n a " , „ N a š e g J e ­
d i n s t v a " i „H rvatske M i s l i " . 

D a v a m j e s a d vidjeti te naše r a n j e ­
n i k e : j e d v a d o č e k a j u ju t ro , kad ću ja k n j i ­
m a s n o p o m d o m a ć i h , hrvatskih novina p o d 
p a z u h o m . S t a n e ih č u d n a s t i ska o k o m e n e , 
d o k l e g o d m e s v e g a ne razoružaju od tog 
p a p i r n a t o g oruž ja , k o j e im ne otvara ' v e ć 
blaži i zac i je l ju je na j teže rane na tijelu i n a 
duši . O d k a d a su z a b a v l j e n i d o m a ć i m š t i ­
v o m ne znadu za d o s a d u , ne t rpe na o -
s a m l j e n o s t i . P a m e s t o g a z a m o l i š e , da se 
n a j s v e č a n i j e , j a v n o zahval im n j ihovim d o ­
b r o t v o r i m a . — B o g v a m s v i m a p l a t i o ! I 
drugi se u v a s ug leda l i ! 

II. iskaz Primoštena za „Crveni Hrli". 
C r k o v i n a r s t v o ž u p s k e crkve K 10 , 

S e o s k a b l a g a j n a 10 , Jurin don J e r k o 10 , 
B r a t o v š t i n a G o s p e od Karmina 10 , Ć a b o v 
Š p i r o c r k o v i n a r 5 , Iz s k r a b i c e i z b r o j e n o na 
na 2 5 l i s t o p a d a t. g. 5 4 : 8 2 . P o K 3 : B a -
kot ić J o s i p M a r k o v , B a k o t i č Ante pk . Ive. , 
Mi l i ša Ante p k . J a k o v a , Jurin Ant i ca žena 
Antina, Huijev Š p i r o J a k o v l j e v , Hul jev T o m a 
pk. J o s e , Mikel in Jure pk. T o m e , Hrvat , 
kat . mlad . društvo „ S t a r č e v i ć " . P o K 2 : 
J u k i č M a r i j a učit. č ipk . t e č a j a , G a ć i n a Krste 
pk . F i l ipa , G r a c i n P a š k o p k . Jure , P e r k o v 
M e t e p k . R o k a , Jurin Svet in pk . R o k a , H u -
d j e v Ivanića ud. p. J u r e , S o ž a P a š k o Ivin, 
Hul jev A. ž. P a š k o v a , Jurin S t i p e p . Ive, 
Huljev J a k o v p . J o s e , Huljev S t i p e p . G a -
š p e r a , R a o l i ć - B i l i n J e r k a ž. M a r t i n a , G a č i n a 
P a š k o pk . J a k o v a , P a n c i r o v J e r k o , G a b r e 
P e t a r , S u b a š i ć Ante , Huljev J e r k a ž. F i l i ­
p o v a . P o K 1 : Ž e p i n a K a n d i a š Anka u č i ­
te l j i ca , Bunt in K a t a , B o l a n č a J o s i p a , B o n j o l o 
Mi l i ca , Hul jev Nedi l jka , Huljev Antula, Hu­
l jev Ant ica , Jurin Ana, Jurin M a t i j a . Jurin 
Ivanića , M a k e l j a J o s i p a , Mil iša Ant ica , M i -
kel ip Ant ica , Mikelin J e r k a , S k o c i ć J o s i p a , 
B o l a n č a P a š k o orgul jaš , Huljev P a v e Jur in , 
M a k e l j a P a š k v p . S t i p e , Mikelin Ante p. 
Ive, Š i m i č e v i ć M a r i c a ž. Antina, Šar i ć J u r a 
ž. M a t i n a , Hul jev Mat i ja ž. P a š k o v a , M o r o v -
Bunt in Ivanića ž . Jur ina , M o r o v - B u n t i n J e r k a 
ž. Ant ina , Hul jev J e r k a ž. Ivina, S k o i m R e -
b e k a ž. P a š k o v a , Hul jev Š i m u n p . Ante , 
G r a c i n P a š k o p . T o m e , Prgin Š imun p . 
Š i m e , S k o r i ć J e r k o p . J a k o v a , Huljev P a ­
š k o , Z u b a n Ante 1, M a k e l j a J u r a ž . Ivina 
F r a n i ć ud. Š i m a , J a d r i j e v i ć - Č i k a r a J o s i p 
Mat in , Mil iša M a n d a ž, Jur ina, M o r o v - B u n ­
tin E v a ž. Nikol ina , M a t o š i n Ant ica ž. B l a -
ževa , Frankini ud. Ivanića , B a b a č i ć G a š p e 
ž. J u r i n a , Š o ž a ud . Ant ica , S o ž a G j e n e ž. 
S t i p i n a , Jurin Fi le ž. Nikol ina , G r a c i n T o n k a 
ž. R o k i n a , Š k o r i n ud. J e r k a , Hul jev Ivanića 
ž. P a š k o v a , Ž a r k o v P a š k o Mat in , P a n c i r o v 
Ana ž. M a t i n a , F u r č i ć V a n a ž. R o h i n a , Prgin 
M a r e ž . Ivina, P a n c i r o v V a n a ž. J o s i n a , 
S k o r i n V a n a ž . Jur ina , Jurin Š p i r o p . J u r e , 
Ž a r k o v Fi la R o k i n a , Prgin Mari jan p . Š i m e , 
P e t r i n a Ante , F u r č i ć S t i p e , B a r a Ante , P a n ­
c i r o v š i m a ž. Jur ina , S k o r i n Ivanića ž . J e r -
k o v a , B o l a n č a Nikola p . Š i m e . 

P o 8 0 p a r a : Huljev Mat i j a ž. J e r k o v a 
S k o r i n P a š k o , Furč i ć P a š k o Ivin. P a r a 7 0 : 
P e t r i n a ud . M a r e . P o 6 0 p e r a : Buntin M a r a 
B a b a č i ć J o s i p a , B o l a n č a Jurka , Jurin Ant ica , 
Jur i ć J e r k a , M a k e l j a S t a n e , P e t r i n a Ivanića , 
R o m o l o Antula , M e t o š i n J e r k a , S k o r i ć I v a ­
n i ć a , G a š p e r o v J e r k a Jur ina , Mikelin V i c e 
p . T o m e , F u r č i ć Ive, Ž a r k o v K u z m e ž. P a ­
š k o v a , P a v l i n o v i ć M a t e , Jurin P a š k o p . P e r e , 

Nižić Ive T o m i n , Nižić J u r e T o m i n , Nižić 
R o k o T o m i n , P a n c i r o v M a r a , P a n c i r o v 
Ol iva , M a t o š i n Š p i r o , R a d i č - B i l i n Ivan , J u -
r ič -Mi l i ša A n t e , 

P o 5 0 p a r a : S k o r i ć ud. Jura , S k o r i ć 
Ante p . J a k o v a , P a n c i r o v A n k a . P a r e 4 4 : 
B o l a n č a Nikola i družina . P o 4 0 p a r a : 
Huljev M a r a , Huljev Š t e f e , M a k e l j a S t e f e , 
Nižić Mar i j a , Č o b a n o v M a r i j a , Luketa Iva ­
n ića , B a k o t i ć Š t e f e , Mikel in Ang je , P e r k o v 
M a t e p . Š i m e , P e r k o v J e s i p p . R o k a , S k o ­
rin Jura, Furč ić Ant ica , P a p a k ud. Ivanića , 
S k o r i n J o s i p P a š k o v , S k o r i n S t i p e , Skor in 
J e r k a ž. M a t i n a , Nižić B a r i c a ž. Antina, J a -
d r i j e v i ć - Ć i k a r a B a r i c a ž. Mat i , M a t o š i n L u i -
g j a , Jurin Fi le ž. S v e t i n o v a , Matoš in Mat i j a , 
B a r a M a t i j a , Huljev K a r m e l a , Prgin J e r k a 
ud. p . K r s t e , S k o r i ć ud. T o n a , Huljev Š p i r o 
p. Ante , M a k e l j a Seraf in , Pe t r ina S t i p e , Ž a r ­
k o v R o k o , Hul jev Ana, Z u b a n ud. J e r k a , 
G r a c i n D a n i j e l , Hu' jev Š p i r o p . G a š p e r a . 
P a r a 3 6 : Jurin P a š k o p . F i l ipa . 

P o 3 0 p a r a : B o l a n č a Ant ica , Hul jev 
Ant ica ž. P a š k o v a , P a ž a n i n J o s i p , P a n c i r o v 
Jura ž. B o ž i n a , M a t o š i n S t i p e . P o 2 0 para : 
B a r a J e r k a , Bunt in J e r k a , Jurin B e n k a , G a ­
č ina Mar i ja , Prgin Ante p . R o k a , Luketa 
J u r a ž. Ant ina , Huljev J e r k a ž. Š p i r o v a , 
Huljev ud. Ivanića , L u k e t a Ivanića ž. R o ­
k i n a , Č o b a n o v V a n e , Jurin Š i m a , F i l i p o v a , 
M o r o v - B u n t i n V a n e , Jur ina , B o l a n č a Ant ica 
ž. Ivina, V o h i r B a r i c a ž. Mat ina , Hul jev 
T o n k a ž. R o k i n a , Hul jev V i c a ž. š i m i n a , 
S k o r i ć Mat i ja ž. Antina, G o b o v B e n e ž. 
J e r k o v a , M a k e l j a M a t e , Č u b a n o v J a k o v , 
B a k o t i ć Š t e f e ž. J o s i n a , B o l a n č a Ana ž. A n ­
tina, G o b o v ud. Ant ica , Prgin J o s o Krs t in , 
Pe t r ina Mladin Antin, Furč i ć J e r k o Ivin, 
M a t o š i n A n t i c a , S k o r i n Antica , Ž a r k o v K a t e 
ž. Jur ina, P e t r i n a Ana ž. Antina, Huljev A n ­
t ica , P a n c i r o v ud . Š i m a , P a n c i r o v J e r e Jur in , 
Jurin J e r k o , P e r k o v Kata ž. M a r k o v a . 

P o 10 p a r a ; B o l a n č a Jura ž. J a k o -
vl jeva , R o m u l o ud. Jura , Z u b a n A n a ž. M a ­
tina, Z u b a n J u r a ž. Antina, G a č i n a Mat i j a , 
G a č i n a Š i m a , S o k o š a G r g o , Huljev ud. K a t e , 
G o b o v Ana ž. Antina, Mikelin T a d e ž. J u ­
rina, B o l a n č a ud. Cvi ta , Prgin ud. M a t i j a , 
P a n c i r o v Jura ž. Nikol ina . U k u p n o K 2 6 2 : 6 2 . 
I. put s a k u p l j e n o i p o s l a n o n a u r e d n i š t v o 
„Hrv. M i s l i " K 9 8 : 8 0 . S v e g a K 3 6 1 : 4 2 . 

Milici, sjetite se! 
P r e d p l a t n i c i , s j e t i t e s e , d a j e 

n a š l is t , u l jutoj b o r b i k o j u m o ­
r a o d a i z d r ž i , i z i s k i v a o si lnih 
ž r t a v a . T k o ni je n a m i r i o s v o j u 
p r e d p l a t u , n e k a s e s j e t i i o l a k š a 
n a m p o s a o . 

T k o u p r v o j p o l o v i n i o v o g 
m j e s e c a n e p o d m i r i s v o j d u g , 
d o b i t ć e p o s e b i c e r a č u n . T k o p a k 
niti n a k o n o v e o p o m e n e n e I z v r š i 
s v o j u d u ž n o s t , bi t ć e n o v o m g o ­
d i n o m b r i s a n iz i m e n i k a p r e d -
b r o j n i k a t e ć e m u s e l i s t o b u ­
s t a v i t i , a d u g u j u ć i i z n o s u t j e r a t i 
s u d b e n i m p u t e m . 

Domaće vijesti. 
M o n o p o l n a Ž i t o u A u s t r i j i . V o d j a 

češk ih a g r a r a c a dr . V v s k o v s k i p i š e o pr i l i ­
k a m a a p r o v i z a c i j e te s a o p ć u j e , d a s e v l a d a 
bavi R a c r t o m , da s e u v e d e m o n o p o l n a 
ž i to . M a k s i m a l n e c i j e n e za ži to , k o j e bi s e 
uvele , temel j i le bi s e na žitnim c i j e n a m a , 
k o j e su vri jedi le pred m j e s e c i m j e s e c i p o . 



I s k l j u C e n j a i U s t u p i u s r p s k o -

h r v a t s k o j k o a l i c i j i . Z a s t u p n i k dr . H i n k o 

H i n k o v i č i sk l jučen j e ( izse l io s e j e iz H r -

k e ) , S v c t o z a r P r i b i ć e v i č n a j a v i o j e s a m 

ip, a dr, S r g j n n Budisa 'v l jević z a m o l i o 

a ga se ne s m a t r a č l a n o m k l u b a d o k 

vrsi k a z n e n i p o s t u p a k prot i n j e m u . 

U r e d j e n j e t r ž n i h c i j e n a . U g a r s k i 

s lužbeni list p r i o p ć u j e n a r e d b u p m a k s i m a l ­

nim c i j e n a m a . P o t o j n a r e d b i u s t a n o v l j u j u 

m a k s i m a l n e c i j e n e p o s e b n a p o v j e r e n s t v a 

p o d p i c d s i j e d a n j e m velikih ž u p a n a d o 7. 

p r o s i n c a . M a k s i m a l n a ć e c i j e n a p š e n i c e i 

raži biti p r o s j e č n a c i j e n a u d r u g o j p o l o v i c i 

- { o p a d a , za j e č a m i kukuruz o s t a j e s a d a -

rija c i j e n a . C i j e n a ć e p š e n i č n o g b r a š n a biti 

t 6 0 p o s t o , za k r u š n o b r a š n o 17 p o s t o 

t od ž i tne c i j a n e . 

R a v n a t e l j s t v o D r u ž b e s v . Ć i r i l a i 

M e t o d a z a I s t r u u O p a t i j i pr imi lo j e o d 

P o d r u ž n i c e H r v a t s k e N a r o d n e S t r a ž e u B j e ­

l o v a r u K 5 0 0 . R a v n a t e l j s t v o ' „ D r u ž b e " p r e ­

d a j e j a v n o s t i o v a j l i jepi č in b j e l o v a r s k e 

P o d r u ž n i c e , a mi ž e l i m o o d s r c a da b j e l o ­

v a r s k a p o d r u ž n i c a H r v a t s k e N a r o d n e S t r a ž e 

n a d j e m n o g o n a s l j e d n i c a u s v o j i m p o s e ­

s t r i m a m a p o H r v a t s k o j . 

I s t o m p r i l ikom j a v l j a n a m R a v n a t e l j ­

s t v o „ D r u ž b e " da j e uz p o t p o r u m n o g i h 

r o d o l j u b a , a n a v l a s t i t o uz bra t sku p o m o ć 

r i j e č k o g druš tva „L judevi ta G a j a " i „ B r a ­

t o v š t i n e hrvatskih ljudi u Is t r i " u Kas tvu 

o t v o r i l o j o š d o b a r b r o j za tvoren ih š k o l a , a 

n e g d j e p o d u č a v a j u vri jedni s v e ć e n i c i i drugi 

učitel j i „ e s k u r e n d o " , D r u ž b a ide p r e k o 

s v o j i h s i la i radi s v e o n o š t o m o ž e , pa j e 

z a t o d o h r v a t s k o g o p ć i n s t v a , da p o d u p r e 

š t o živl je ovu našu š k o l s k u u s t a n o v u , k o j a 

ni je k lonula ni u ov im t e š k i m d a n i m a . 

P o š t a n s k e v i j e s t i . C. k. R a v n a t e l j ­

s t v o p o š t a i b r z o j a v a s v r a ć a p o z o r n o s t 

o p ć i n s t v a , a p o g l a v i t o p a k t r g o v a c a i o b r t ­

nika, na o k o l n o s t , d a , o b z i r o m na s a d a š n j e 

o g r a n i č e n e p o š t a n s k e s v e z e u D a l m a c i j i , 

p r e n o s p o š t a n s k i h p o š i l j a k a t ra je dul je v r e ­

m e n a n e g o li o b i č n o te ih i s t o d o b n o zato 

p o z i v l j e , d a p r i g o d o m nas ta jn ih b o ž i č n i h 

b l a g d a n a uč ine s v o j e n a r u ž b e na v r i j e m e , 

tim viša p a k š t o j e za o č e k i v a t i d a će o v e 

g o d i n e o B o ž i ć u p o š t a n s k i p r o m e t , a n a ­

v l a s t i t o p a k o n a j p o š t a n s k i h p a k e t a , z a h v a ­

titi kud i k a m o već i mah n e g o li drugih 

g o d i n a . 

Grad i 
P r o s l a v a z a u z e ć a B e o g r a d a . S a v 

g r a d j e j u č e r b i o u s v e č a n o m ruhu, a z a ­

d o v o l j s t v o o d s j e v a l o na licu s v a k o g a . U 

- o d n e j e „ Š i b e n s k a G l a z b a " o b i š l a g r a d 

a jući v e s e l e k o r a č n i c e , a p r e d aclniiral-

s k i m u r e d o m i p r e d z g r a d o m K o t . P o g l a ­

v a r s t v a c a r e v k u . U 4 s a t a p o p o d n e is to j e 

učini la „ B a n d a C i t t a d i n a " . 

Na v e č e r j e b i la s j a j n a r a s v j e t a g r a d a . 

S v i p r o z o r i te izlozi d u ć a n a , z v o n i c i b i jahu 

i j n o r a s v j e t l j e n i . O b a l a j e b r i g o m o p ć i n s k e 

- p r a v e , r a d o m g o s p . H. B u l a t a , c k . b a ž d a r a , 

ila r a s v j e t l j e n a m n o b o b r o j n i m šaro l ik im 

l a m p i o n i m a . U 6 sat i p o č e o j e k o n c e r a t 

„ Š i b e n s k e G l a z b e " . N a obal i p r e d „Hote l 

K r k a " 5 - 6 t i suća d u š a , s v e r a z i g r a n o i v e ­

s e l o . K a k o i n e b i , k a d n a k o n četiri m j e s e c a 

Š i b e n i k p o prvi put o d a h n u o o d t a m e , na 

vese lu vi jest o z a u z e ć u B e o g r a d a . S a t e r a s e 

č a s t n i č k o g K a z i n a pa l j en i su b e n g a l i u r a z -

p o r e d u hrvatske t r o b o j n i c e . R a s v j e t a j e t r a ­

ja la do 9 sati v e č e r . 

B o ž i č n i d a r o v i z a n a š e r a t n i k e . 

U g l e d n a tvrtka G j . S . M a t a v u l j da la j e k a o 

b o ž i č n i dar za n a š e r a t n i k e : 6 s t a k l e n k a 

k o n s e r v e , 8 b o c a „ E l i s i r V a l h a l " , 6 b o c a 

p e l i n k o v c a , 3 b o c e b o r o v i č k e , 3 b o c e S h e r y 

B r a n d y , 4 b o c e k o n j a k a i 2 0 0 finih c i g a r e t a . 

Ugleda l i se i drugi u o v a j l i jepi p r i m j e r ! 

Remington Standard 
J e** n pisaćih 
milijun ' 

strojeva 
• " u porabi. 

M o d e l X 1 X I . 

B E Z K O N K U R E N C I J E 

Podpuno H ,., 

amerikansko pokućsh/o 

6 L 0 G 0 W S h l 5 CO. - T R S T 
P i a z z a d e l l a B o r s a N o . 1 4 I k a t 

T e l e f o n b r . 1 7 - 7 0 . 

Navrnutih loza Jf 
p o d l o g a A r a m o n n a v r n u t a n a P l a v i n u , 

T r b l j a n i M a r a š t i n a d o b i v a s e k o d 

Vice Zjačić 
V a r o š — Š i b e n i k . 

ŒD oil ail ŒD cm cm ŒD riB 

LÜ 
" 3 

" D 
Û 
< 

rr •• 
N 

no on cm ŒDiQii öiinii 

JOSIP ZAMOLA 
ovlašteni dekorativni slihar 

U Š I B E N I K U . 

Bivš i v iše g o d i n a u T r s t u nalazi 

s e s a d a v e ć g o d i n u d a n a u s v o m 

r o d n o m m j e s t u Š i b e n i k u , g d j e je 

r a d i o k o d r a z n i h . t v o r n i c a i p r i ­

vatnih r a d n j a te k o d P o m o r s k o g 

O k r u ž n o g Z a p o v i e d n i č t v a . 

P r e u z i m a s v a k o v r s t n u radn ju uz 

vrlo u m j e r e n e c i j e n e i n a j v e ć o m 

b r z i n o m i z v e d b e . P r e u z i m a i r a d ­

n je i izvan Š i b e n i k a b e z p o v i š i c e 

c i j e n e . D o s t a j e o b a v i j e s t i t ga 

j e d n o m • o t v o r e n o m d o p i s n i c o m 

na g o r e n a z n a č e n u a d r e s u . 

P r e u z i m a v a ž n e s l i k a r s k e radn je 

p o c r k v a m a , - k a z a l i š t i m a . 

L 
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VELIKA ZLATARIJA 

GJ. PLANČIĆ 
Vis - Starigrad - Velaluka 

:-: ŠIBENIK. :-: 
K u p u j e s t a r o z l a t o i s r e b r o 

u z n a j p o v o l j n i j e c i j e n e . 

MODE SALON 

Mari ja Dundić 
- ŠIBENIK -

D a j e n a z n a n j e d a i m a 

vel iki i z b o r š e š i r a i n a k i t a 

n a j n o v i j e v r s t i z a g o s p o d j e 

i g o s p o d j i c e . N o v o s t i z a z i m ­

s k u s a i s o n u . 

P r i m a p o p r a v k e u z n a j ­

u m j e r e n i j e c i j e n e . 1 0 - 1 0 

2 sobe sa i i l i n t i i i 
p o m o g u ć n o s t i N A O B A L I t r a ž i 

s e o d m a h . O b a v j e s t i d a j e u r e d ­

n i š t v o „Hrv. M i s l i " . 3 — 3 

N a s l o v z a b r z o j a v e : „ J A D R A N S K A " 

C E N T R A L A U T R S T U 

V i a d e l l a C a s s a đi R i s p a r m i o 5 

( V l a s t i t a k u ć a ) . 

P O D R U Ž N I C E : D u b r o v n i k — K o t o r — ^ 

L j u b l j a n a — M e t k o v i ć — O p a t i j a A < 

Š i b e n i k — S p l j e t - Z a d a r . 

<> 
K u p o n i z a l o ž n i c a Z e m l j i š n o v e - / 

r e s i j s k o g z a v o d a K r a l j e v i n e 

D a l m a c i j e plativi su C r 

k a o i u v u č e n e z a l o ž - ^ 

n i c e u n o v č u j u se ^b' 
kot*. _ . <j> / ^ / v r i j e d n o s n i h p a p i r a . — Ku 

j B O P a n S K e MM >> S * / p o p r o d a j a tuzemnih i i n o z e m -

u T r s t u i svih / nih v r i j e d n o s n i h p a p i r a , te d e -

njezinih p o - ^ / _ / v i z a j v a l u t a _ _ O s i g u r a v a n j e e f e -

d r u ž n i c a . ^ - S ^ / ka ta prot i gubitku na t e č a j u pri 

y S v u 2 e h j u . ~ Ž i r o računi i tekući računi . 

^ x - / U n o v č i v a n j e m j e n i c a , d o k u m e n a t a , o d r e -

^ đ ^ ^ X z a k a i izvučenih v r i j e d n o s n i h p a p i r a . — K r e -

/ ditna p i s m a , č e k o v i , vagl ia , n a p u t n i c e . — P r e -

f A y r d u j m o v i i z a j m o v i na v r i j e d n o s n e p a p i r e , d i o n i c e 

X s r e ć k e , r o b u ( W a r r a n t s ) , b r o d o v e i td. - G r a d j e v n e v j e r e s . 

/ Rjnjpr P r e t i n c i ( S a f e s ) z a č u v a n j e v r i e d n o t a u č e l i č n o j 
^ / s o b i ( T r e s o r ) s a p o s e b n i m k l j u č e v i m a z a k l i j e n t e , u 

k o j i m s e p r e t i n c a m a m o ž e d r ž a t i s v a k o v r s n e v r i j e d n o s t i . 

k n j i ž i c e . — 

a d m i n i s t r a c i j a 

D a post igneš obilan prirod svoga rada na poljodjelskom 

polju morati ć e š pognojiti svoje usjeve, vinograde. rnaMine, 

voćna stabla i t. d. sa 

4 0 ° | 0 Kalijevom soli ili kainitom 
15-16°|0 Kalciumcianamidom 
16-21°|0 Thomasovom drozgom 

i to prama uputama koje svak može da zatraži bezplatno 

kod podpisane, bilo ustmeno ili pismeno. Ista tvrdka zani-

manicima dijeli poučne knjižice o uporabi gnjoj iva za sve 

kulture, te prema zahtjevu drži i speci ja lna predavanja. Ove 

tri vrsti daju isti uspjeh kao K A S a c jeni je od istoga. 

Ova gnjo j iva dobivaju se izključivo kod podpisane tvrdke, 

kao jedini i glavni zastupatel j i razpačavaoc , i to prama 

uvjetima postavljenim od tvornica 

GRUBIšlĆ & Comp. :-: Šibenik. 
( b r z o j a v n i n a s l o v G R U B A R E S — t e l e f o n b r . 5 6 ) . 

m 

pio mamović 
TRGOVAC - ŠIBENIK 

m 

m 

VELIKA ZALIHA 

turili, Odi 
Galice, sumpora i gume prve 

svjetske tvornice 

m Hl 

HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
M • Š I B E N I K I fc> 

U K N J I Ž E N A Z A D R U G A S A O G R A N I Č E N I M J A M S T V O M 

( D r . A . D U L I B I Ć I D R U G ) 

O B S K R B L J E N A J E S V I M M A T E R I J A L O M , T A K O D A J E 

U S T A N J U T O Č N O , B R Z O , U M O D E R N O N S L O G U T E 

U Z V E O M A U M J E R E N E C I J E N E I Z R A D J I V A T I S V E 

: - : R A D N J E S P A D A J U Ć E U T I S K A R S K U S T R U K U : - : 

I Z R A D J U J E P O I M E N C E P O S J E T N I C E , T R G O V A Č K E 

M E M O R A N D U M E , R A Č U N E , N A S L O V N E L I S T O V E , 

T R G O V A Č K E I S L U Ž B E N E O B V O J E , V J E N Č A N E K A R T E , 

P L E S N E I D R U G E Z A B A V N E P O Z I V E 1 P R O G R A M E , 

O S M R T N I C E , C I J E N I K E , J E S T V E N I K E I T . D . I T . D . 

V E L I K O S K L A D I Š T E T I S K A N I C A Z A O B Ć I N E I 
: - : : - : Ž U P S K E U R E D E . : - : : - : 

P R O D A J A R A Z N O V R S N O G Č I S T O G P A P I R A I O B V O J A 

m - : Œ J = 
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HRVATSKE ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENIKU 

u. z . s . o . j . ( D r . A N T E D U L I B I Ć I D R U G ) . 

U V E Z U J E D U G O T R A J N O 1 S O L I D N O S V A K E 

V R S T I U V E Z A , K A O : P R O T O K O L E , M 1 S S A L E , 

M O L I T V E N I K E I S V E U T U S T R U K U S P A -

: - : : - : D A J U Ć E R A D N J E . : - : : - : 

C I E N E U M J E R E N E . — I Z R A D B A B R Z A 

: - : : - : I S O L I D N A . : - : : - : 

Najprikladniji dar za Božić i Novu Godinu 

INBEBOV SSS 
kojim se može šivati, vezti i vrpati. 
Singer Comp. šivaći strojevi 

d i o n i č k p d r u ž t v o 

ŠIBENIK, Glavna ulioa. 
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